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REPUBLICA DE CUBA
MINISTERIO DE LA AGRICULTURA

ACUERDO  INTER-INSTITUCIONAL DE COLABORACION
CIENTIFICO TECNICO ENTRE EL MINISTERIO DE DESARROLLO
AGROPECUARIO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL
INSTITUTO DE MEDICINA VETERINARIA DEL MINISTERIO DE
AGRICULTURA DE LA REPUBLICA DE CUBA.

Entre los suscritos a saber: MANUEL H. MIRANDA S., varén, mayor de edad con cédula
de identidad personal No. 4-68793, en su condicién de Ministro de Desarrollo
Agropecuario, debidamente facultado para celebrar este acto por la Ley 12 del 25 de enero
de 1973, y quien en adelante se denominara K1 MIDA, por una parte, y por la otra parte,
OSCAR BASULTO TORRES, varén, cubano, mayor de edad, con cédula de identidad No.
44070203985, en su condicién de Viceministro de la Agricultura de la Repiblica de Cuba, y
quien en adelante se le denominard MINAG, convienen en celebrar el presente Acuerdo
Interinstitucional de Colaboracién al amparo del Convenio Basico de Cooperacién entre el
Gobierno de la Repiblica de Cubay el Gobierno de Ia Repiiblica de Panam4, suscrito el 27
de enero de 1999,

CONSIDERANDO

Que la colaboracién cientifico y técnica contribuye al incremento de la capacidad productiva
de ambos Estados y al mejoramiento del nivel de vida de sus respectivos ciudadanos.

El Ministerio de Desarrollo Agropecuario de la Republica de Panamd y el Instituto de
Medicina Veterinaria de la Repiiblica de Cuba, en lo adelante “las Partes”, acuerdan
desarrollar la cooperacién técnica entre sus Servicios de Sanidad Animal entre ambos
paises.

Reconociendo que para el intercambio de animales, materiales de multiplicacién animal y
productos pecuarios, los aspectos de sanidad animal revisten especial interés para las Partes
¥, por lo tanfo, es conveniente impulsar el intercambio de informacién, legislacién y
tecnologia entre los respectivos Servicios responsables del 4rea, aplicando la metodologia
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de “Andlisis de Riesgo” prevista en el Acuerdo Sanitario y Fitosanitario de la Organizacién
Mundial del Comercio.

Considerando que en el marco de un acuerdo se favorecerd el mutuo conocimiento y se
propenderd a facilitar el intercambio de animales, materiales de multiplicacién animal y
productos pecuarios entre las Partes.

Este Acuerdo de Colaboracién, es complementario y apoya la ejecucién de los Planes de
Trabajo que se¢ disefien en el marco del Acuerdo Inter-Institucional de Colaboracién
Cientifico-Técnico entre el Ministerio de Agricultura de la Repiiblica de Cuba y el
Ministerio de Desarrollo Agropecuario de la Repiiblica de Panamd, firmado el 11 de febrero
de 1999., el cual estd enmarcado en las Politicas Agropecuarias de ambos paises.

Que la formalizacién de este acuerdo fortalecerd los tradicionales lazos de amistad entre
ambos paises.

ACUERDAN

PRIMERO:

Las Partes acuerdan suscribir el presente Acuerdo de Colaboracién Cientifico Técnico con
el propésito de continuar fomentando la cooperacién entre ambas instituciones; para ello
formulardn Planes de Trabajo conjuntos con fines especificos en 4dreas de mutuo interés,
relacionadas con objetivos de desarrollo pecuario de ambos paises.

El presente Acuerdo tiene el propésito de establecer v desarrollar actividades de
Intercambio de animales, materiales para multiplicacién animal, productos pecuarios entre
las Partes, sin que ello vaya en detrimento de la condicién sanitaria de cada una de ellas,
sino que por el conirario, confribuyan a su mejoramiento respecto a las enfermedades
infecciosas, parasitarias y zoonéticas de los animales, entre ofras:

SEGUNDO:

Ambas Partes acuerdan desarrollar la colaboracién en las siguientes dreas:
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a) Armonizacién de certificados y normativas sanitarias para animales y productos
pecuarios de importacién-exportacion con destino al territorio de alguna de las Partes.

b) Preparacién de proyectos de prevencién y control de enfermedades de interés mutuo de
manera conjunta. ’

¢) Intercambio periodo de informacién zoosanitaria.

d) Intercambio de informacién de productos pecuarios, que pretendan ser importados al
territorio de ambas Partes.

e) Intercambio de especialistas en sanidad animal y salud pablica veterinaria.

f) Colaboracién de los laboratorios de los servicios zoosanitarios de ambas Partes.

g) La capacitacién se realizard en base a Planes de Trabajo conjuntos en dreas de mutuo
interés relacionadas con la salud animal.

TERCERO:

Las Partes se comprometen a que las medidas sanitarias comprendidas en el presenie
Acuerdo estén en conformidad con el Acuerdo sobre la aplicacién de las medidas sanitarias
y fitosanitarias de la Organizacién Mundial del Comercio (OMC).

CUARTO:

Los programa de cooperacién conjunta tendran por finalidad fijar las condiciones sanitarias,
veterinarias y genéticas para la importacién-exportacién de animales vivos y productos
pecuarios del territorio de una de las Partes al territorio de la otra vy desarrollar las
diferentes 4reas de interés que las Partes puedan definir. Estos programas se anexan al
presente Acuerdo.

La elaboracion de tales programas deberd comprender:

a) Definicién de objetivos, términos de referencia, metas y propésito especificos del
intercambio.

b) Metodologia sobre el proceso a seguir para la concrecién de la meta.

¢) Responsabilidad de las Partes para cada una de las actividad de la cooperacién.

d) Aprobacién y ejecucién de los procesos operacionales.

e) Divulgacién de los resultados obtenidos con motivo de las actividades.
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QUINTO:

Las Partes se comunicarn inmediatamente sobre cualquier aparicién en sus territorios de
brotes o focos de enfermedad, cuya notificacién sea considerada obligatoria por la Oficina
Internacional de Epizzotias (OIE) y comprendida en la lista “A” de la Red Internacional de
la propia oficina, asi como de aquellas otras enfermedades o plagas que determinen
expresamente las Partes. Para estos casos se detallard la localizacién geogrifica exacta de
la enfermedad, los aspectos epizzotiolégicos y de difusién, asi como las medidas adoptadas
para su erradicacién y control.

SEXTO:

A efecto de desarrollar el presente Acuerdo, las Partes acuerdan establecer una subcomision
de trabajo, Planes de Trabajo, formada por:

1. El Ministerio de Agricultura de la Repiblica de Cuba

2. El Ministerio de Desarrollo Agropecuario de la Repiblica de Panama
3. El Director del Instituto de Medicina Veterinaria de Cuba

4. El Director Nacional de Salud Animal de Panama

Cada miembro de la Subcomisién de Trabajo podra designar su respectivo suplente.

SEPTIMO:

Las reuniones de la Subcomisién de Trabajo se realizardn en Cuba y Panama alternadamente,
rendiran informacién de su gestion a la Reunidn de la Comisién Cuba-Panmad, cada dos afios
y seran presididas por el Presidente de la delegacién correspondiente al pais.

OCTAVO:
Los costos de las reuniones o envios de representantes v especialistas al territorio del pais

solicitante, serdn sufragados por cada una de las delegaciones que suscriben este acuerdo,
segln lo sefialado en Acuerdo Basico.




REPUELICA DE CUBA
MINISTERIO DE LA AGRICULTURA

NOVENO:

El presente Acuerdo se-hace de buena fe, cualquier confroversia con motivos de su
interpretacién y aplicacién, deberd resolverse mediante consulta entre los representantes de
la Comisién Mixta.

DECIMO:

El presente Acuerdo entrard en vigor a partir de la fecha de su firma, sujeto a las
disposiciones legales de ambos paises, y con una duracién de cinco (5) afios, prorrogable
automdticamente, por igual periodo, 2 menos que una de las Partes solicite renuncia en forma
escrita, con (6) seis meses de antelacién., en el entendimiento de que cualquier remuncia no
afectard el desarrollo de los proyectos en ejecucién. El mismo podra modificarse con
sesenta (60) dias de previo aviso.

En fe de lo convenido, se firma el presente acuerdo en tres (3) ejemplares del mismo tener
en la Ciudad de la Habana a los veinticuatro dias del mes de junio de 1999.

POR EL MIDA POR EL MINAG




